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YOGUIBATË JOAN
ISANGUENAQUE

Quirisito Ira timagantatsiri.
1 Yamai nongomantëgotëri Quirisito Ira

Nibarintsi timagantatsiri caniatacagantatsiri.
Cara inanë jirai, te irobetsiquengani.
Naquemaiguëri, naniaiguëri noroquiquë,
nanetsaiguëri, notsagataiguëri nobacoquë.

2 Iconijatateigapëna yoniagaigapëna Iriati Ira
Nibarintsi timagái përosati. Naniaiguëri naque-
nguitsatocotaiguëri Quirisito nocomantaiguëmi.
Ira timagantatsiri jirai tiomotabetari Iriri aro ya-
mai iconijatateigapëna.

3 Nocomantaiguëmi ora naniaiguë naque-
maiguë arota pingantina nibega naro aisa
pigótasante aisonori anguengasëretaiguëmari
Pabati Tosorintsi aisa Jesoquirisito Itomi.

4 Iroro ora nasanguenataguëtaiguimi arota an-
ganinasëretasanote.

Iriro Tosorintsi cataguiterisonori.
5 Iroro oca nibarintsi nocomantaiguëmica

iroonti icomantaiguëna Itomi Tosorintsi:
Iriro Tosorintsi cataguiterisonori. Te
ingantaguetëmatiro ora quimingaro; iroonti icanti
ora caninarisonori.

6 Aroca anibataiguë aquengasëretaigacari
Tosorintsi carari ainiroca anëitaigui cara
tsitiniriquëpërosatiacantagueti ora teonganinate,
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otsoigaigani, teni angantaiguero Irinibare
Tosorintsi ora catingaro.

7Carari anëitica cara catingasatiquë Tososrintsi,
Irironta cataguiterisonori, acanquero ora
caninaro, aro aquengasëretobaga. Aisa përosati
irosaantaáiro iraraa Jesos Itomi Tosorintsi.
Irosaatajáiro ora acantagueti te onganinate.

8 Aroca anibatabitëma teni angantaguete ora
te onganinate, aisati ajitabequima aroque acan-
inatë, aro eati matobitajacha tenta angantiro
catingasati ora nibarintsisonori.

9 Aroca ongomantaguetiri Tosorintsi ora
acantagueti quimingari, Iriro caninarisonori
iriocaáiro aroquenta icamobicái Jesoquirisito.
Irosaatajáiro antagaisati ora te onganinate cara
icanque jirai quero iquengairo aisati.

10 Aroca anganque: “Naro te nangan-
taguetëmatiro ora te onganinate”, teni angantiro
ora ocanti Irinibare, anganqueri Tosorintsi:
“Pitsoigani, te pigóte”.

2
1 Obirojegui aisa picantari ibegaiga nasi

najaniquite, nasanguenataiguëmiro oca arota
quero picantagueti ora te ongomeite. Aintaca
pairiraca cantaguetiro quimingari, aintasati
Ira nibatocotineri catingasatiquë Pabati
Tosorintsi. Iriro Jesoquirisito caninarisonori
teni ingantaguetëmatiro quimingari Iriro.

2 Iriro pënabentaáiro ora acantagueti te ongan-
inate cara icamobicái. Te paniro eiroegui. Aisa
ipënabentaiguëneriora icantagueti antagaisatimat-
siguenga.
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Anguemisantiro ora icanti Quirisito.
3 Aroca anguemisanquero ora icancái Tosor-

intsi, aro ogótasantëri.
4Aintacamatsiguenga cantatsi igótiri carari teni

inguemisantiro ora icanti Tosorintsi, itsoigani
tenta ingantiro ora catingaro nibarintsisonori.

5 Aroca anguemisantiri ora icanti, aique
ajáguitigue anintasantanëri Tosorintsi. Aisati
ogótasantë anguengasëretëmari.

6 Carari anganqueca aquengasëretari, aro
intsome angantimari ibega Jesoquirisito.

7 Nasanguenataiguëmininta nanintasan-
taiguëmini. Cagaro irorai oca nasanguenatica.
Iroonti inaga jirai ora piquemocoque cara icancái
Atingomi anintasantobaguima.

8 Irooti ora icanti Quirisito ora nasangue-
nataiguëmi irorai, aisati irooti ora pomoncarati
obirojegui carapinintobaca. Caraanganquerone-
gaca, aisa onganquima cara onguëtaguetasantanë
omeganëma tsitiniri.

9 Angantasitimaca: “Anëiti cara catagui-
teriquë”, carari ainiroca aguisiri opiguemisan-
tane, teni angantiro ora caninaro, përo cara ini
tsitiniriquë.

10 Ira nintasantiri irapiguemisantane përosati
cara ini cataguiteriquë. Teni inae iriroquë ora
antaquerine ora te onganinate.

11 Irari ira quisaneintiri irapiguemisantane
përosati yanëiti tsitiniriquë. Teni irogóte negaraca
iriatë aroquenta pogomarajasërequeri tsitiniri.

Intsomeojoquiroantagaisati ora te onganinate.
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12 Obirojegui cantaca nasi najaniquite,
nasanguenatimiro ijocajimironta Tosorintsi ora
picantagueti te onganinate cara piquemisanqueri
Quirisito.

13 Yamai obiro casintachari pijaniquite,
nasanguenatimiro pigótasantirinta Jesoquirisito
Iriro catimanerisonori. Oboinaegui, nasanguena-
timiro pobaquerinta camagarisonori.

14 Janequijegui, nasanguenaquemi
pigótasantirinta Pabati Tosorintsi. Yamai
obirojegui antiasipari tomintaigachari,
nasanguenaquemi pigótasantirinta Ira cati-
manerisonori. Oboinaegui, nasanguenaquemi
icanqueminta Tosorintsi sintsiri piquenguironta
Irinibare piquemisantiro, aisati pobaquerinta
camagarisonori.

15Quero picogasantiro pingantiro ora icantopi-
antaigui tsoengatsiri, querootisa pinebetaigaro
ora inaguetatsi quibatsiquë. Aintaca pairi ni-
betasantaro teni iranintiri Pabati Tosorintsi,

16 antagaisatinta oca inaguetatsi yaca
quibatsica: ora icogasanti ibatsaquë, ora iniaque
icoquero ora yasinta, ora iquianca iriati ibaqueri
omagaro matsiguenga yoguibataca. Antagaisati
oca opaniaca iraneingomentoquë quimingari
matsiguenga, teni omaniema Tosorintsiquë.

17 Abisanaque ora inaguetatsi quibatsica aisati
otsonganaquema ora icogaigabitaramatsiguenga
aisati ora inaguetatsira yaca, irari ira antatsi ora
ininti Tosorintsi përosati cara intime jonoquë.

Ira quisaneinqueri Quirisito.
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18Najaniquitejegui nocomantaiguëmi pënibaque
iripigaima Quirisito. Aisati queroquerai
ocosamaniti irooti iribocapë matsiguenga jitacha
antiquirisito ora ocanti ira quisaneinqueri
Quirisito. Aroque piquemocotaigabaqueri.
Yamai itojaiganaque ira quisanijinqueri Quirisito
iroro ora ogótasantaguëque pënibaque iripigaima
Quirisito.

19 Iriati ira quemisantabetari Quirisito carari
aique iguisaneintanairi ijocanacái. Cagari iriro
asiegui. Irirome quemisantiri përoca intsibat-
acái. Yamai antagaisati igótocoiguëri cara te
inguemisantiri Quirisito teni inguengasëretaigái.

20 Teni irogótaigue ira quisaneinqueri Quirisito,
carari obirojegui ipëmiro Tosorintsi Isëre Cani-
naro Ora ogometaiguëmi cara pigótasantaiguëro
ora aisonori.

21 Teni nasanguenatobitimiro ora te
pigóiguero carari aroquenta piquemisantiro ora
nibarintsisonori. Iroro oranasanguenabiriquemi
arota pigóontëmari ira tsoengatsiri cara
irinibatasipëmaca irinibare.

22 Ira tsoigacha iriro ira cantëgotasitari: “Ira
Jesos cagari Quirisito Agabisaicoontatsiri cagari
Itomisonori Tosorintsi”. Iriro ira quisaneinqueri
Quirisito itsoiguëgotari Pabati Tosorintsi, aisa it-
soiguëgotari Jesos.

23 Ira cantatsi Jesoquirisito cagari Itomi
Tosorintsi, teni irogótiri Quirisito teatisati
irogótiri Pabati Tosorintsi. Irari cantatsi Quirisito
Itomisonori Tosorintsi, aro igótasantiri, aisati
igótasantiri Pabati Tosorintsi.

24 Obirojegui, përosati pinguengaiguero nibar-
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intsi ora piquemaiguë jirai cara piquemisan-
queri Quirisito. Përoca pinguengaiguero ora
piquemaiguë jirai, pingantaiguëmani pinguen-
gasëretaiguemari Itomi Tosorintsi aitosati Iriri.

25 Icantasanotacái Jesoquirisito përosati
antiomoqueri Jonogaguitequë.

26 Aroque nasanguenatocotaiguëri ira nintatsi
iromatobitaiguemi.

27 Obirojegui, ipaiguëmiro Tosorintsi Isëre
Caninaro Ora inanquimi ogometaiguëmi. Quero
picogui matsiguenga ogometimine. Iroonti
Isëre Tosorintsi ogometasantaiguëmine, teni
ontsoiguema, ogometaiguëmi antagaisati. Përosati
pingantima pinguengasëretaiguemari Quirisito
aroquenta pogometaiguëmi Isëre Caninaro
Tosorintsi.

Itomijegui Tosorintsi.
28 Yamaicari najaniquitejegui, pinguen-

gasëretaiguemari Quirisito arota cara iribocapae
anganinasëretanë quero ipasiquiti cara aniobëri.

29 Pigótasantaiguiri Tosorintsi teni ingan-
taguetëmate pairoraca Irironta caninarisonori.
Ingantaiguëca matsiguenga caninasati, aisa
pigóiguë cara Tosorintsi itomintaigacari
irirojegui.

3
1 Icantocotái Tosorintsi: “Irirojegui najaniq-

uite”. Aisonori eiro ianiquite. ¡Piniaiguero! To-
jaisonori inintasanotái Pabati Tosorintsi. Iroro
te irogótaguëtái eiromatsiguenga tenta irogóigueri
Tosorintsi tenta inguemisantiri.
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2 Yamai nanintane, eiro ianiquite Tosorintsi.
Terai ogóigue atiraca angantaiguëma, carari cara
iribocapaeca Jesoquirisito, anganquimari ibega
Iriro cara aniasantobëri.

3 Ira agueiri Quirisito icoguini ingantimari
ibega Iriro. Icoguini irojocaguetiro ora te
onganinate iranque ora caninaro Irironta
caninarisonori.

4 Ira cantaguetatsi te onganinate teni
inguemisantiro tenta iromoncaratiro ora
Irinibare Tosorintsi. Icantaguetiro ora te
ongomeite tenta iraninte iragatingatima.

5 Pigóigui ora ipocobique Quirisito arota
irágopitaáiro ora acantagueti te onganinate. Teni
ingantaguetëmate Iriro.

6 Pairiraca quingasëretari Quirisito, teni ingan-
taguete. Ira përosati icantaguetiro quimingari te
inguengasëretimariQuirisito, teatisa irogótiri.

7 Najaniquitejegui, pigamematasha querota
yamatobitaiguimi matsiguenga. Ira antatsi ora
caninaro, iriro caninari aisa icantari Jesos.

8 Ira përosati cantaguetatsi te onganinate, imat-
siguengatacari camagari irironta obaquenguitsi
camagarisonori icantasantaguetiro ora te ongan-
inate. Iroro ora iconijataguëpë Itomi Tosorintsi.
Ipocasipëro cara iriocairo antagaisati ora ican-
tagueti camagari.

9 Irari ira itomintaca Tosorintsi teni ingan-
taguete përosati itimacaquerinta Tosorintsi cani-
nasati; iroro ora te ingantaguëte ora quimingari
aisati icantajari Iriri.

10 Aro igótagani ianiquitejegui Tosorintsi aisati
irasi camagari. Ira te ingante ora caninaro
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teatisa iranintiri irapiguemisantane, cagari ianiq-
uite Tosorintsi.

11 Jirai aquemaquero ora icancái Tosorintsi:
“Caninataque anintasantobaguima”.

12 Quero picantaigari Caín. Iriro iraisati cama-
gari. Yóguëri ireinti. ¿Pairo yógobiqueri? Iniobërinta
ireinti icanquero ora caninaro irari Caín ican-
quero ora te onganinate. Ijonaquerinta ireinti
iroro yóguëqueri.

Anintiri opiguemisantane.
13Nopiguemisantane, quero pomabocaiga cara

inguisaneintaiguëmica ira te inguemisante.
14 Jirai te ogótiri Tororintsi. Ajáiguëme

cara Sharincabeniquë. Aroque acantabeca
acamaqueni. Aique Tosorintsi itimasanotacái.
Carari yamai aique ajáiguë cara Jonogaguitequë.
Yamai anintasantaiguëri opiguemisantane.
Iroro ora ogótaguëque antiomoqueri Tosorintsi.
Ira quisaneintiri imatsiguenga aroque icanca
icamaqueni aro iriátë Sharincabeniquë.

15 Antagaisati ira quisaneintaiguiri
imatsiguenga iriro icanta ógueri. Pigótasante
yamai quero itimi ógueri Jonogaguitequë tenta
irogótiri Tosorintsi.

16 Yamai igótasanti icamobicái Quirisito inintas-
antacáinta. Aisati intsome angantimari Quirisito.
Teni onganinate ontsorogue angamobitaigueri
opiguemisantane omitocotaigueri.

17 Aintaca casintachari iraniaqueri itimana-
mitane irapiguemisantane queroca pine iraperi,
queroca ininti ipasitari, ¿Aroco iraninqueri Tosor-
intsi?
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18Najaniquitejegui, teni onganinate cara patiro
anibatasitima: “Nanintiri nomatsiguenga”. Iroro
caninataque angantaneintëgotanëri aisa omitoco-
tasantëri.

19 Anintasantëca, ogótasantiro aguiatiro ora ni-
barintsisonori. Aro anganinasërebiriqueri Tosor-
intsi, quero otsoroguiri.

20 Aroca ogótocoquima cara acantaguetiro ora
te onganinate, quero omagorianeinti icobeingat-
inta Tosorintsi. Carari igócái aroca aquemisantiri
igótasanotinta antagaisati.

21 Yamai nanintane, aroca ogóque teni angan-
taguete ora te ongomeite, aro omagoriasëretë can-
inasati, quero otsoroguiri Tosorintsi.

22 Cara anguemisantiro ora icanti Tosorintsi
aisa anganque ora icocacái, aro omanopiantiri
imasitasantacáiro ora omanaqueri.

23 Iroro oca icantaigái: “Pinguemisantiri No-
tomi Jesoquirisito. Pinintasantobaguima”. Iroro
icancái Tosorintsi.

24 Aroca anguemisanquero ora icanti
Tosorintsi, aro anguengasëretimari aisati Iriro
tiomosërecáine. Ogótasantë aquengasëretari
Tosorintsi aroquenta ipacáiro Isëre Caninaro.

4
Iramatobiantatsiri aisa ira cantatsi caninaro.

1 Nanintane, quero piquematsatiri antagaisati
ira cantatsi iriro igáqueri Tosorintsi. Posamitas-
antiri pairoraca irogometaiguëmi. Piniantimari
aroca aisonori igáqueri Tosorintsi arosonorinta
comantantabetacha matobiantatsiri inatsi yaca
quibatsica.
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2 Iroropigóontëmari Irorocaagáqueri IsëreTosor-
intsi. Ingantocotaiguërica Jesoquirisito negaca:
“Imatsiguengatasantapëcaraotsomaaqueri iniro.
Ipaniaca Jonogaguitequë”, aro pigóqueri Iroro
agáqueri Isëre Tosorintsi.

3 Carari pairiraca te ingantocotiri Jesoquirisito
imatsiguengatapë, iriro cagari iraisati Tosorintsi.
Irianti antiquirisito ira quisaneinqueri Quirisito.
Yamai ipoque yaca iriro piquemocotaiguë jirai.

4Carari obirojegui irasi Tosorintsi. Iroropoban-
taigacari Isëre Tosorintsi Iroronta sintsirosonori
Ora inasërequimi. Teongantima isintsire camagari
ora inancari ira matobiantatsiri yaca quibatsica.

5 Iquengaiguëro aisati inibatëgotëro ora
inaguetatsi te ongomeite. Ira te inguemisantiri
Quirisito iquemaigabaqueri iroontinta yoguiatë
ora quimingaro.

6 Eiro matsiguengatacari Tosorintsi. Ira ogótiri
Iriro aisa iquemaigacái. Irari cagari irasi Tosor-
intsi teni inguemái. Iroro ogótaguëqueri ira co-
mantanquero nibarintsisonori aisa ogóqueri ira
matobiantatsiri quimingari.

Tosorintsi nintasanotantatsiri.
7 Nanintane, intsome anintobaguima iroronta

yagobiacagái inintacagái Tosorintsi. Ira nin-
tiri irapiguemisantane iriro ianiquite Tosorintsi
igótiri.

8 Ira te iranintiri irapiguemisantane teatisa
irogótëmatiri Tosorintsi, Irironta Tosorintsi nin-
tasanotantatsiri.

9 Yoniagacái cara inintasanotái, iroro
igátaguëqueri Itomi paniro yaca quibatsica cara
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iragabisaicotajái, arota antiomoqueri canta
Jonogaguitequë.

10 ¿Pairi nintasantatsi? Ira Tosorintsi te anintiri
eiro, carari Irianti inintasantái, iroro igátaguëqueri
Itomi icamobicái ipënabentajáiro ora acantagueti
te onganinate. Yamaica teni inguengairo Tosor-
intsi ora acantagueti.

11 Nanintane, cara inintasanotái negaca Tosor-
intsi, iroro caninataque aisati anintobaguima.

12 Te pairi neirine Tosorintsi. Carari aninto-
baquimaca aro intiomocái aiquero ajáguitigue an-
intasanotanëri.

13 Ipacáiro Isëre Caninaro. Iroro igóontaa aquen-
gasëretari Tosorintsi aisa itsibatacái eiro.

14 Igáqueri Pabati Tosorintsi Itomi irooti yaca
quibatsica iragabisaicotaiguëri matsiguenga. Na-
niaigabaqueri nocomantëgotaiguëmiri.

15 Itiomoqueri Tosorintsi pairiraca cantëgotiri
Jesos Iriro Itomisonori Tosorintsi. Aisati Tosor-
intsi itiomoqueri iriro.

16 Igótasanti cara aquemisantiri Tosorintsi aisati
inintasanotái Irironta nintasanotantatsiri. Aroca
anintobaga, aisonori atiomotiri Tosorintsi aisa
itiomocái Iriro.

17 Iroro ajáguitigue anintasantobaganëma, quero
otsorogui querootisati ipasiquiti eiro cara in-
gomantëgotacái Tosorintsi ora nacantagueti ora
caninaro aisa ora te onganinate. Quero ot-
sorogui yaca quibatsica aroquenta anintasanto-
baca. Aisati acantari ibega Itomi Tosorintsi Ira
nintasantaiguiri matsiguenga.

18 Aroca igóti tojaisonori inintasanotái Tosor-
intsi quero otsorogui. Aroca anintasantëri Tosor-
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intsi aisatica anintasantobaga, irágopitacáiro cara
otsorogui. ¿Pairoroco ontsorogobique? Ira tsoro-
gatsi aitosati iratsipiriaquero; terai iranintasan-
tiri Tosorintsi.

19 Intsome anintiri Tosorintsi Iritsitanta nin-
tasanotacái.

20 Aintaca poro icantabeca: “Nanintiri
Tosorintsi”, carari përosatica iguisaneintiri
irapiguemisantane, itsoigani. Teca iranintiri
irapiguemisantane ira inei, teatisa iranintiri
Tosorintsi ira te iraneingani.

21 Oca icancái Tosorintsi: aroca anintasantiri
Tosorintsi aisati intsome angantimari Iriro anin-
tasantiri opiguemisantane.

5
Ocarati maba ora comantëgotaguetiri Jesos Iriro

Quirisito.
1 Itomintaigacari Tosorintsi antagaisati ira

quemisantiri Ira Jesos aisati icantocotiri Iriro
Quirisito Agabisaicoontatsiri. Pairiraca nintiri
Pabati Tosorintsi, aisati iranintaiguëri itomijegui
Tosorintsi.

2 Aroca anintiri Tosorintsi, aisatica
anguemisantiro ora icantaigái, igóque
anintaiguiri antagaisati ira itomijegui Tosorintsi.

3 Aroca anintiri Tosorintsi, ajátsatiri pairoraca
igácái. Teni omomirintsite anguemisantiro ora
icancái.

4 Pairiraca itomi Tosorintsi irobaqueri ira tso-
engatsiri aisa irobaqueri camagari aisati omagaro
ora inatsi yaca quibatsica. Iroro obaantaro cara
aquemisantiri Tosorintsi.
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5 Paniro ibantiro ora inatsi yaca quibatsica ira
ogótasantiri Tosorintsi aisa iquemisantiri icanque:
“Aisonori Jesoquirisito Iriro Itomi Tosorintsi”.

6 Iriroque Jesoquirisito bocapënguitsi yaca
quibatsica. Ibaotisataca nijaquë. Aisa icamobicái
isheiro iraraa. Iroro ogomecáiro catingasati Ora
Isëre Caninaro Tosorintsi.

7 Ocarati maba ora comantëgotaguetiri Jesos
Iriro Quirisito.

8 Isëre Tosorintsi ocomantëgotiri, aisa nija cara
ibaotisataca Jesos ocomantëgotiri, aisati iraraa
cara icamobicái. Oca mabati oquengaigaca cara
ocomantëgotëri Jesoquirisito.

9 Aquemisantatsaqueri matsiguenga, cara ico-
mantëgotiri basini matsiguenga, carari Tosor-
intsi përosati icomantë ora aisonori. Iroro ora
intsome anguemisantatsatiri Tosorintsi cara ico-
mantëgotëri Itomi.

10 Ira quemisantiri Itomi Tosorintsi
iriro ogósëretasantatsi ora aisonori. Ira te
inguemisantatsatiri Tosorintsi itsoinguëri
icantacacari tsoigachari tenta inguemisantiri
Ira Tosorintsi cara icomantëgotiri Itomi.

11 Aroque icomantacái Tosorintsi anguemisan-
tirica Itomi intimacagasantacái yamai aisati
përosati antiomoqueri canta Jonogaguitequë.

12 Ira ogótiri Itomi Tosorintsi përosati intiomo-
queri Jonogaguitequë. Ira te irogótiri quero
itiomotiri, iriatë Sharincabeniquë.

Omanaqueri Tosorintsi.
13 Piquemisantaiguërinta obirojegui Itomi

Tosorintsi, iroro nasanguenataguëtaiguëmi
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yamai arota pigótasantiri Jesoquirisito Iriro
timacagaiguimi yamai aisa pintiomoqueri canta
Jonogaguitequë.

14 Igótasanti cara imoncaratiro Tosorintsi ora
Irinibare. Aisati aroca omaniri ora ininti imaigái,
aro inguemacái.

15Aroqueca igóquecara iquemacái,aisati ogóque
cara imacái Iriro pairoraca omanaqueri.

16 Aroca piniaqueri popiguemisantane
cara icantagueti ora te onganinate, teca
iriocairi Tosorintsi përosati iquemisantiri,
pomanocobentiri aro iragabisaicoqueri
Tosorintsi. Aintaca ira cantaguetatsi ora te
onganinate aroque ijocajiri Tosorintsi, iriatë
Sharincabeniquë. Quero pamanocobintiri cara
icanque negaca.

17 Te ongomeite angantiro ora quimingaro
carari ira cantaguetiro te irojocajiri Tosorintsi
quero iáti Sharincabeniquë.

18 Igóti antagaisati ira itomintaca Tosorintsi teni
ingantaguete përosati ora te onganinate, Irironta
ItomiTosorintsi ingábintsëriarotaqueroyagobeiri
camagari.

19 Igóti eiro irasi Tosorintsi. Antagaisati iraegui
te inguemisantiri Tosorintsi, irianti quemisan-
taiguiri camagari.

20 Igótaigui eiro cara ipogopë Itomi Tosorintsi
igótacacáiri Tosorintsisonori. Yamai atiomotiri
Tosorintsi aisati atiomotiri Itomi jitacha Jeso-
quirisito. Iriro Tosorintsisonori. Yamai itimaca-
gasantacái aisati përosati intimacacái canta Jono-
gaguitequë.
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21 Najaniquitejegui, pigamematasha. Quero
piquemisantaiguiri ira cagari Tosorintsisonori.
Aro ocarati ora nasanguenataiguëmi. Joan
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